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Zmluva na dodanie tovaru a poskytnutic sluzby

uzatvorend medzi zmluvnymi stranami v zmysle §269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb.
Obchodny zikonnitk v znenf neskorsich predpisov a zikona & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znenf neskorsich predpisov (d'alef
len ,,zikon o verejnom obstardvani ) na dodanie pristrojov infiiznej techniky vritanc
Pposkytnutia ziruéného servisu (dalej len ,, Zmluva “)

Clinok I.
Zmluvné strany
1.1 Objednavatel: Univerzitna nemocnica Martin
Sidlo: Kollirova 2, 036 59 Martin, Slovenska republika
Zastipeny: Radou riaditel'ov v zlozeni:

MUDr. Dusan Krkoska, PhD., MBA — generilny riaditel
doc. MUDr. Dalibor Murgas, PhD. — medicinsky riaditel’
Ing. Stanislay Skoriia — ekonomicky riaditel
V mene organizicie st opravneni konat” najmenej dvaja élenovia $tatutimeho organu spoloéne.

Bankov¢ spojenic: Statna pokladnica, Bratislava

IBAN: | ]
1CO: 00365327

DIC: 2020598019

IC DPH: SK2020598019

(d'alej len "objednavatel™)

a
1.2 Dodavatel: Unotech, spol. s r.o.

Sidlex: Zlatovska 2211, 911 01 Trenéin

Zastipeny: Ing. Anita Psotnd Palpanova, na ziklade plnomocenstva

zo dna 10.04,.2018

Bankov¢ spojenic: Tatra Banka as

I1BAN:

1CO: 31329562

DIC: 2020384322

IC DPH: SK2020384322

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Trenéin, Odd.: Sro, V1, ¢ 1564/R
(dalej len "dodavatel™)

(dodavatel’ a objednavatel d'alej aj ako ,,zmluvné strany*™)

Clénok II.
Predmet plnenia Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zivizok dodivatela dodat’ objednivatelovi pristroje infizne]
techniky (dalej len ,tovar* alebo 1T, alebo WIT pristroj), ktorého presni specifikiaa je
uvedend v Prilohe € 1 tejto Zmluvy a zivizok objednivatela za riadne dodany tovar zaplatit®
dodavatel'ovi cenu, a to vietko za podmicnok stanovenych v tejto Zmluve.

Predmetom tejto Zmluvy je aj zivizok dodivatel'a poskytovat’ sluzby na nim dodanych I'T
pocas zarucnej doby. Blizsia specifikacia  sluZieb poskytovanych dodavatel'om v rimci
zaruénej doby je uvedend v Prilohe ¢ 2 tejto Zmluvy, Dodavatel’ sa zavizuje, 2c po cela
dobu platnosti tejto Zmluvy a takisto aj po skonéeni jej platnosti az do uplynutia ziruénej
doby na nim dodanych IT zabezpedi pre objednivatela poskytovanice aj d'alsich servisnych
sluZieb, ktoré nie st zahrnuté v sluzbich poskytovanych v rimci ziruénej doby (napr. opravy
I'T sposobenych neodbornou obsluhou), a to vzdy odplatne na ziklade osobitnej objednavky
dorucenej od objednivatela, alebo na ziklade osobitne uzatvorenej zmluvy, Podmicenky
poskytovania dialsich servisnych éinnosti nezahrnutych v sluzbich poskytovanych v rimci
zarucnej doby budi dohodnuté v objednivke alebo osobitne] zmluve.



o

{]

Sucast'ou zivazku dodavatela podla tejto Zmluvy sa aj dalsie sluzby spojené s dodanim
tovaru, tj. zabezpecenie dopravy, vyloZzenie v mieste plnenia a kompletizicie tovaru,
zaskolenie zdravotnickeho personilu objednivatela s pouzitim IT. Stéast'ou zavizku
dodavatel'a je zaroven poskyutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a bezchybné
pouzite predmetu plnenia na stanoveny ucel, a to najmi, no nic len vyluéne navod na
pouzitic tovaru v slovenskom jazyku.

Clanok II1.

Zikladné podmienky platné pre predmet plnenia Zmluvy

[ a) Predmet Zmluvy na dodanie tovaru:

o

(u)

(111)

Pri dodani tovaru sa na objednavatela primerane aplikuji ustanovenia kipnej
zmluvy o kupujicom a na dodivatel'a ustanovenia kipnej zmluvy o predivajicom.
Dodavatel' sa zavizuje dodat’ objednavatelovi tovar podla podmienok
dohodnutych v Zmluve a previest” na ncho vlastnicke pravo k tomuto tovaru
a objednavatel  sa  zavizuje sposobom  dohodnutym  vtejto  Zmluve
spoluposobit’, dohodnuty rtovar prevziat’ a zaplatt® dodavatelovi cenu
v dohodnutej vyske.

Dodavatel” sa zavizuje, ze objednavatel'ovi doda tovar:

® v dohodnutom mnozstve a v silade so Specifikaciou podla Prilohy €. 1 twjto
Zmluvy alebo pokial’ to vyplyva z osobitnych predpisov (napr. technickych
noriem) alebo v akosti uvidzanej vyrobcom, inak v obvyklej akosu,

" s vyznacenymi udajmi o vyrobcovi a tovare, a to v stlade s prislusnymi
pravinymi predpismi,

* v radnom obale, pricom tovar bude riadne usposobeny na prepravu, a tento
bude nisledne u objednavatela insalovany, kompletizovany a uvedeny do
prevadzky,

= vykoni zaskolenie zdravotnickeho persondlu na dodany tovar v mieste
plnenia.

b) Predmet Zmluvy na poskymutie sluzieb:

0

(1)

Pri poskytovani sluzieb sa na objednivatela primerane aplikuji ustanovenia
zmluvy o diclo o objednavatelovi a na dodivatel'a ustanovenia zmluvy o diclo
o zhotovitel'ovi dicla.

Dodavatel' nesie zodpovednost’ za to, ze sluzby podla tejto Zmluvy budi
poskvtovane v najvysse] dostupnej kvalite tak, aby vyhovovali potrebim
objednavatela. Sluzby budi poskytované s nalezitou odbornou starostlivostou a
prostrednictvom osob, ktoré maji potrebni kvalifikiciu a skisenosti nevyhnutné
na plnenie svojich povinnosti v zmysle tejto Zmluvy.

I1.  Doba dodania a miesto dodania

0)

()

(111)

(v)

)

(vi)

Zmluyn¢ strany sa dohodl, ze 1T Specifikované v Prilohe ¢ 1 tejto Zmluvy
dodavatel’ doda objednivatelovi v termine do 60 kalendarnych dni odo dia
nadobudnutia Gcinnost tejto Zmluvy,

Doba poskytnuua sluzieb podla tejto Zmluvy je stanoveni v Prilohe ¢ 2 (o
Zmluvy.

Dodavatel” upovedomi objednivatela o éase dodania tovaru aspon 1 pracovny den
vopred tak, aby objednivatel’ mohol poskyinit’ potrebni sucinnost’.

Objednavatel’ za Gcelom prevzaua zabezpeci v mieste dodania tovaru pristup pre
osoby poveren¢  dodivatelom na ¢éas nevyhnute potrebny na  vylozenie,
kompletiziciu a indtaliciu tovaru.

Miestom dodania tovaru na icely tejro Zmluvy je Univerzitnd nemocnica Martin,
Kollirova 2, 036 39 Martin a jej pracoviska.

Povinnost” dodivatel'a dodat’” objednavatelovi tovar je splnend tym, Ze dodiavatel
tovar riadne a véas dodi na miesto dodania, zabezpedi instaliciu tovaru na mieste
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(vir)
(viif)

(ix)

ITL. Prevzatic
(®)

(i)

(1if)

(iv)

dodania, odskiia auvedic tovar do  previadzky, predlozi prisluénd
dokumenticiuk IT, ato: navod na obsluhu v slovenskom jazyku, zarucny list,
vypracuje a predlozi preberaci protokol/instalaény protokol a zaskoli zdravonicky
personal objednivatela s pouZitim vietkvch modalit IT v mieste dodania, pricom
po zaskoleni vystavi menny  zoznam zaskoleného personilu  objednavatela
a objednivatelovi umozni s tovarom nakladat’ (t. j. tovar prevziat’) v dohodnutom
mieste dodania. Povinnost’ dodivatel'a poskytnat’ sluzby (vykonat' diclo), je
splnena tym, Ze umozni objednavatelovi nakladat’ s predmetom diela riadne
vykonanym v dohodnutom mieste dodania.

Objedndvatel’ sa  zavizuje prevziat tovar  alebo prijat’  sluzby  (diclo)
v dohodnutom mieste dodania podl'a dalej uvedeného élinku 111 tohto bodu.,

V' pripade prekizok spocivajicich vo vyidej moci, tak ako je tito definovana
v clinku VI tejto Zmluvy, ktoré dodavatelovi brinia v splneni jeho povinnost
dodat’ tovar alebo poskytnir sluzby objednavatel'ovi v dojednanej dobe, predlzuje
sa Ichota na dodanie tovaru alebo poskytnutia sluzby o dobu trvania tichto
prekazok. Dodavatel’ sa zavizuje, ze vznik a predpokladant dobu trvania prekazok
podla prvej vety pisomne oznami bez zbytoéncho odkladu objednivatelovi.
Dopravu tovaru na miesto dodania zabezpeéuje dodivatel’ na viastné naklady tak,
aby bola zabezpeéeni  dostatoéni  ochrana pred jcho poskodenim  alebo
znchodnotenim.

tovaru a prijatie sluZiceb (resp. dicla na ziklade nich zhotoveného)

Pri prevzati tovaru alebo prijati sluzieb (dicla) na zmluvne dojednanom mieste
dodania je objednivatel’ povinny dodany tovar alebo dielo prezriet’ a poskytnuté
sluzby preverit’.

Prevzatie dodaného tovaru alebo  sluzich (diela) je objednavatel povinny
dodavatel'ovi pisomne potvrdit’ na dodacom liste. Jedna kopia dodacicho listu
ostiva objednavatelovi. V pripade uplatnenia opravnencj v¥hrady objednavatel'a pri
dodani tovaru alebo poskytnut sluzby (dicla) ostiva tovar alebo dielo vo viastnictyve
dodivatela az do doby, kim dodivatel necodstrini prekizku, ktord brini
objednivatelovi riadne tovar alebo sluzby (diclo) prevziat'.

Nebezpecenstvo skody na tovare alebo dicle prechidza na objednivatel'a vidy
vcase, ked prevezme tovar alebo diclo vzmysle a sposobom  uvedenym
v predchidzajicom odseku, alebo ak tak neurobi véas, potom v ¢ase, ked mu
dodavatel’ umozni nakladat’ s tovarom alebo dielom a objednavatel’ porusi zmluvu
tym, Ze tovar alebo diclo bez uvedenia dévodu neprevezme,

Vlastnicke privo k tovaru nadobiida objednivatel prevzatim tovaru. V pripade, ak
v dosledku poskytovania sluzicb podla tejto Zmluvy déjde k vytvoreniu dicla,
vzniki objednavatelovi vlastnicke privo k takémuto dicla momentom prevzatia
tohto diela.

IV. Zodpovednost’ za vady a zaruka za akost’

M)

(if)

(i)

(iv)

v)

Dodavatel' zodpoveda za to, 7¢ tovar je dodany podl'a podmicnok tejto Zmluvy,
v sulade s jecho predlozenou ponukou vo verejnom obstarivani a podla platnych
pravaych predpisov.

Dodivatel' zodpoveda za vady, ktoré mi dodany tovar alebo za poskytnuté
sluzby v okamihu, ked prechadza nebezpecenstvo skody na tovare alebo na diele
vzniknutom poskytnutim sluzicb na objednivatela a za vady tovaru alebo za vady
diela, ktoré¢ sa vyskytmi po prevzati dohodnutého tovaru alebo dicla v zaruénej
dobe.

Dodivatel' prebera  zivizok  zo ziruky tovaru alebo dicla  vzniknutého
poskytnutim sluzicb, pricom dfzka ziruénej doby je stanovend na 60 mesiacov;
zaruéna doba zaéne plynit’ odo dna dodania tovaru objednavatelovi alebo
prevzatia dicla objednivatelom uvedeného v dodacom liste.

Priva zo zodpovednosti za vady, ktor¢ sa vyskvtni v ziruénej dobe musi
objednivatel’ uplatnit’ u dodivatel'a bezodkladne v zarucnej dobe, inak zaniknu.
Objednivatel je povinny vady tovaru alebo vady dicla bez zbytoéného odkladu po
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4.1

ich zisteni oznamit” dodavatel'ovi pisomne na e-mailovi adresu: gonda@unotech.sk
V oznimeni o vadich predmetu dodania musi objednavatel’ kazdi jednotlivi vadu
specifikovat’ (opisat’ a uviest’, ako sa prejavuje).

(vi)  Dodavatel' sa zavizuje, zc vybavi oprivnent rcklamiciu objednavatela
(odstrani vadu  reklamovani v ziruénej dobe riadne a dohodnutym
sposobom) bez zbytoén¢ho odkladu bezplatnou opravou alebo bezplatne vymeni
vadn¢ zariadenia za in¢ so zhodnymi alebo objektivne lepsimi technickfmi a
uzivatel'skymi viastnost'ami, najneskor viak do terminu odstrinenia vady (doba
opravy) uvedenc¢ho v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, pri dodrzani terminu nastupu na
servisny zisah (reakénd doba) uvedeného v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, inak je
objednivatel’ opravneny détovat’ dodivatel'ovi zmluvni pokutu uvedend v Prilohe
¢ 2 tejto Zmluvy.

V. Licencia

)] V' pripade ak je predmetom tejto Zmluvy dodanie softvéru alebo pri poskytovani
sluzieb podl'a tejto Zmluvy dojde k vytvoreniu diela, ktoré moze byt predmetom
priv dusevného vlastnictea plat, Z¢ dodivatel dnom podpisu dodacicho listu
objednavatelovi udeluje nevyhradnu licenciu na jeho pouzitic, v ncobmedzenom
rozsahu, na celi dobu trvania majetkovych priv autora a na Géel, na krory bol
softvér alebo  diclo  vytvorené. Dodavatel sthlasi, aby objednivatel  udelil
sublicenciu tretim osobam na pouzZitie softvéru alebo diela rovnakym sposobom,
v rovnakom  rozsahu, na rovnaky ¢as a za rovnakych podmienok, ako je licencia
udelend na ziklade tejto Zmluvy objedndvatelovi. Licencia sa udeluje odplatne,
pricom odmena za jej poskytnutie ako aj odmena za udelenie sihlasu na udelenie
sublicencie je uz zahrutd v cene dohodnutej v élanku IV. tejto Zmluvy, Udeleni
licencia a privo udelit” sublicenciu nebudi skonéenim platnosti tejro Zmluvy
dotknuté. Vyssie uvedené ustanovenie sa nevzt'ahuje na Standardny softvér tretich
stran (OLM, krabicovy, predinitalovany na tovare). Pre Standardny softvér tretich
stran platia licenéné podmienky vyrobeu softvéru.

VI Stcinnost’

(1) Objednivatel’ sa zavizuje v rozsahu nevyhnutnom pre riadne a véasné splnenie
predmetu tejto Zmluvy poskytnidt’ dodavatelovi na jeho Ziadost’ nevyhnumi
sucinnost’ v ¢ase a sposobom pozadovanym dodivatefom. O dobu omeikania
objednivatela s poskytnutim nevyhnutnej sicinnosti sa predlzuje ¢as pre splnenie
predmetu plnenia, resp. ¢as dodania tovaru alebo poskytnutia sluzby.

Clinok IV.
Cena a platobné podmienky

Objednivatel’ neposkytne dodavatelovi preddavok ani zalohu na predmet plnenia podlia
tejto Zmluvy.

Cena TT pristroja/ov, ktory/é je/sG predmetom tejto Zmluvy je stanoveni dohodou zmluvnych
stran v zmysle zikona NR SR €. 18/1996 Z.z. o cenich v zneni neskor$ich predpisov, vvhlasky MIF
SR ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykoniva zikon NR SR ¢. 18/1996 Z.z. o cenich v zneni neskorsich
predpisov, aaktudlnym Cenovym opatrenim M7 SR, ktorym sa stanovuje rozsah regulicic cien
v oblasti zdravotnictva, v pripade ak je to relevantné. Presni vyska ceny je $pecifikovani v Prilohe
¢ 1 tejto Zmluvy. Takto stanoveni cena uvedend v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy sa povazuje za cenu
maximalnu a koneéni.

Vicene I'T pristroja/ov uvedencej/ych v Prilohe ¢ 1. tejto Zmluvy st uz zahrnuté najma
victky coln¢ adanove poplatky, komplexné zabezpeéenie sluzieb pocas ziruénej doby
v zmysle Prilohy ¢. 2 tejro Zmluvy, vritane dopravy do miesta dodania podla tejto Zmluvy
avritane sivisiacej instalicie, kompletizicie a uvedenia tovaru do previadzky, vritane
zaskolenia zdravotnickcho personilu objednivatela. Dalej je v cene zahrnuté vyhotovenie a
poskytnute uzivatelskej dokumenticie,. Ak nic je stanovené inak, v dohodnutej cene nie je
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zahmnutd privoym predpisom stanovena dai 7 pridanej hodnoty - tj. k fakturovanym cenam za
dodany I'T pristroj bude uplatneni DPH v zmysle platnfch pravaych predpisov Slovenskej
republiky v ¢ase uskutoénenia plnenia.

Objednivatel' zaplati cenu za dodany tovar, v ktorej je uz zahrnuti aj cena za sluzby
poskytované poéas ziruénej doby podla Prilohy ¢ 2 tejto Zmluvy na ziklade fakuiry
vystavenej dodavatefom. Dodavatelovi vzniki narok na zaplatenie ceny  riadnym dodanim
tovaru objednivatelovi do dohodnutého miesta dodania v dohodnutom mnozstve a kvalite,
potvrdenim  dodacicho listu  objednavatelom a  dorucenim faktiry za predmeiné  plnenie
objednavatelovi. Dodavatel je oprivneny vystavit' fakuiru na zaplatenic ceny az po dodani
tovaru a podpisani dodacicho listu preukazujiccho komplexna dodavku, instaliciu, uvedenie
tovaru do previdzky bez akychkol'vek nedorobkov alebo vad a zagkolenie zdravotnickeho
personilu objednavatela s obsluhou tovaru.

Faktira musi mat’ nilezitosti danového dokladu v silade so zikonom ¢ 222/2004 7. 4.

o dani z pridancj hodnoty v zneni neskordich predpisov a musi obsahovat’ ¢islo tejto
Zmluvy.

Splatnost” faktiry vystavenej na ziklade tejto Zmluvy je 60 kalendirnych dni odo dna
doruéenia formilne a veene sprivnej faktiry objednivatclovi. Objednivatel vykona dhradu
faktiry bezhotovostnym  prevodom na tGéet dodivatela., Za  den splnenia  zavizku
objedndvatel'a sa povazuje den pripisania ceny na ucet dodivatel'a.

Dodavatel' je povinny k faktire prilozit kopiu dodacicho listu ako jej povinnd prilohu,
okrem pripadov, kedy je faktira doruéeni ziroven s dodacim listom.

V pripade, ak fakuira nebude obsahovat' nilezitosti alebo prilohy podl'a bodov 4.5, 4.6 a 1.7
tohto clanku, alebo ak bude fakudra vykazovat' iné veené alebo formalne nedostatky, je
objednavatel’ opravneny vritit’ ju dodavatelovi na opravu alebo doplnenie. V takom pripade
novi lchota splatnosti zaéne plyndat’ diom doruéenia opravenej alebo doplnenej faktiry
objednavatel'ovi.

Clénok V.
Zmluvné sankcie a d’alsic dojednania

V' pripade omeskania dodivatela s terminom dodania tovaru uvedenym alebo dohodnutym
vzmysle tejto Zmluvy, je objednivatel’ oprivneny Gétovat’ dodivatelovi zmluvni pokutu vo
vyske 0,1 % zceny tovaru bez DPH, s ktorym je dodivatel v omeskani, a to za kazdy den
omeskania, maximilne viak do vysky 100 % ceny tovaru bez DPH uvedenej v Prilohe ¢ 1 tejto
Zmluvy,

V pripade omeskania doddvatel'a s terminmi plnenia sluzich pocas ziruénej doby podla Prilohy ¢, 2
tejto Zmluvy, je objednavatel oprivneny uétovat’ dodivatelovi zmluvni pokutu vo vyike a za
podmienok podl'a Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, maximélne viak do vysky 100% 2 ceny tovaru bez DPH
uvedenej v Prilohe ¢ 1 tejto Zmluve.

V pripade, ak dodavatel’ nedodrZi parameter minimilnej dostupnosti previdzky 1T pristroja uvedeny
v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, vzniki objednivatelovi narok na nihradu skody a usl¢ho prijmu, ktoré
budi vypocitané sposobom uvedenym v Prilohe ¢ 2 tejto Zmluvy, s éim obidve zmluvné strany
vyslovne sihlasia, pricom takto vypoéitani vyska nihrady Skody auilého prijmu je jedinym
narokom, ktory objednivatelovi vznikne v savislosti s nedodrzanim parametra  minimalnej
dostupnosti prevadzky IT pristroja s vynimkou niroku objednivatela na odstipenic od tejto
Zmluvy.

Zaplatenic zmluvnej pokuty nezbavuje dodivatel'a povinnosti dodat’ prisluiné omeskané plnenie
v zmysle tejto Zmluvy.

V pripade omeskania s plnenim penazného zivizku podla tejto Zmluvy je verite! oprivneny
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5.10

6.1

6.2

0.3

fakturovat’ dlznikovi Grok z omeskania v zmysle platnych pravaych predpisov.

Rozhodnutie pozadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty alebo droku z omeskania oznami oprivneni
zmluvnd strana dorucenim penalizacnej faktiry druhej zmluvnej strane. Splatmost’ penalizaéne
faktiry je 30 dni odo dna jej doruéenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok zmluvnej strany na nihradu $kody
sposobenej porusenim zmluvnych povinnosti. Opriavnena zmluvna strana ma narok na nahradu
skody v rozsahu presahujiicom zmluvni pokuru.

Zmluvné strany sa zaviizujd, Zze st budd poskytovat’ potrebni siéinnost” pri ploeni
zaviazkov vyplyvajicich 7 tejto Zmluvy a navzijom si budi oznamovat’ victky okolnosti a
informicic, ktor¢ majd alebo mézu mat” vplyv na plnenie predmetu tejro Zmluvy.

Dodavatel sa zaviizuje, Ze bude s objednivatelom po uzatvoreni tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu
rokovat’ o vietkych otizkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit® proces dodania dohodnutého
tovaru alebo proces poskytovania sluzieb podia tejro Zmluvy a ze mu bude oznamovat’ vietky
okolnosti, ktoré by mohli ohrozit” dohodnuty termin pre dodanie tovaru v zmysle tejto Zmluvy.

Dodavatel' vyhlasuje, Ze je partnerom verejného scktora v zmysle ustanovenia § 2 zikona €.
315/2016 7.z. o registri partnerov verejného scktora a o zmene a doplneni nicktorych zakonov
(dalej len [ ZoRPVS®), a je sicéasne zapisany v registri partnerov verejného scktora (dalej len
sregister”), ktor¢ho spriveom  a prevadzkovatelom je Ministerstvo  spravodlivosti - Slovenskej
republiky. Dodivatel’ tez vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude plnit’ predmet plnenia tejto Zmluvy
prostrednictvom  subdodavatelov, ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra v zmysle
ZoRPVS, Ze tito buda v éase uzavretia tejto Zmluvy alebo v éase pouzitia tak¢hoto subdodivatela
v registri zapisani. V pripade, ak pocas plamosti tejto Zmluvy dojde k pravoplamému vimazu
subdodavatela 2 registra,  je  dodavatel’ povinny  okamzite ukonéit’ plnenic  tejto Zmluvy
prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Dodavatel’ je opravneny plnit” predmet plnenia tejto Zmluvy prostrednictvom subdodivatelov, tym
viak nie je dotknuti zodpovednost” dodivatel'a za plnenie predmetu tejto Zmluvy. Udaje o vietkych
namych subdodivatel'och v ¢ase uzatvorenie tejto Zmluvy uviadza dodivatel’ v Prilohe €. 4 tejto
Zmluvy.  Ziroven sa dodivatel’ s objednivatelom dohodl, Ze dodavatel vzdy do 15 dni po
skonceni kazdc¢ho stvr'roka  platnost tejto Zmluvy zaktualizuje a zasle objednavatelovi zoznam
svojich subdodavatelov uvedeny v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy, pricom tito aktualiziciu vykoni ku
diu vyhotovenia tohto zoznamu a v struktire uvedenej v Prilohe ¢ 4 Zmluvy, Ak dodiavatel
v uvedenom termine aktaliziciu nezasle objednivatelovi, ma sa za to, Zze zoznam subdodivatelov
sa oprott poslednej verzii zoznamu nijako nezmenil. Zmluvné strany sa siéasne dohodli, Ze
v pripade ak u dodavatela dojde k zmene subdodavatela pocas plynutia Stvrt’roka planost tejto
Zmluvy, je dodivatel oprivneny nového subdodivatela oznimit® objednivatelovi aj mimo
aktualizicie v zmysle tohto odscku auvedené je povazované za radne oznamenie nového
subdodivatela,

Clinok VI.
Zodpovednost’ za Skodu

Kazda zmluvna strana zodpoveda za priamu skodu sposobent druhej zmluvnej strane v suvislosti
s plnenim tejto Zmluvy, ak tito Zmluva nestanovuje inak.

Vzniknuti Skoda bude  poskodenej zmluvnej strane uhradeni za predpokladu riadneho
preukazania jej vzniku, visky, porusenia zmluvnej povinnosti a pricinnej stivislosti medzi tymto
porusenim a vznikom skody, ak navritenic veei do povodného stavu nic je mozné.

Ziadna zmluvnd strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenic alebo
omeskanic s plnenim svojich zmluvngch zavizkov, ak takéto neplnenice bude vychiadzat' celkom
alebo ¢iastoéne z okolnosti vylucujicich zodpovednost’s  uvedené sa vzeahuje aj na zmluvné
pokuty, ktoré v pripade okolnosti vylucujucich zodpovednost’ nebudi ziadnou zo zmluvnych
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strin uplatnovane.

6.4 Na ucely tejto Zmluvy sa za okolnosti vylucujice zodpovednost” povazuji okolnosti, ktoré nie sn
zavisle od vole zmluvnych strin a ani ich nemozu zmluvné strany ovplyvnit’ ako napr. strajk, epidémia,
poZiar, prirodni katastrofa, mobilizicia, vojna, povstanie, zabavenic resp. embargo produktov objektivne
potrebnych pre poskytovanie predmetu plnenia, nezavinena regulicia odberu elektricke] energie. Za
vystiu moc st povazované okolnosti vylucujice zodpovednost’ v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného
zakonnika.

o~

6.5  Udinky vyluéujiice zodpovednost' st obmedzené na dobu, pokial' teva prekazka, s ktorou su
ucinky spojené. Ustanovenic bodu 6.3 sa uplatni za predpokladu, Ze druha zmluvna strana bola
pisomne podla bodu 6.6 oboznimena o tychto okolnostiach a predpokladancj dobe ich trvania
postihnutou zmluvnou stranou, ako nahle sa o ich vyskyte dozvedela.

6.6V pripade, ak nastand prekizky vy$sej moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekiazka tyka, povinna
bezodkladne informovat’ druhti zmluvnd stranu o povahe, zaciatku a konci udalosti vyisej moci,
ktord je) brani v plneni povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

6.7 Ak sa plnenie tejto Zmluvy stane nemoznym z dovodu vyiiej moci na dobu dlhiiu ako 45 dni,
zmluvnd strana, ktora sa bude cheiet’ odvolat” na vyisiu moc, pisomne poziada druhi zmluvng
stranu o Upravu Zmluvy vo vzt'ahu k predmetu, cence a éasu plnenia. Ak nedojde k dohode, ma
ktorikol'vek zmluvna strana privo odstipit’ od tejto Zmluvy. Ucinky odstapenia nastanti dinom
doruéenia pisomného oznimenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

6.8  Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim: svojich zmluvnych zivizkov, ak takéto omeskanie alebo neplnenie bude sposobené
v dosledku neposkytnutia alebo oneskoreného poskytnutia sicinnosti druhej zmluvnej strany.

Clanok VII.
Doba platnosti Zmluvy

7.1 Tato Zmluva sa uzatvira na dobu uréitd, a to do doby riadnecho dodania tovaru a uplynutia
zaruénej doby na predmet plnenia Zmluvy.

7.2 Tito Zmluva nadobida platnost’ diom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a Gcéinnost” ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv Uradu vlidy Slovenskei
republiky (d'alej len | register). Povinnost’ zverejnit’ tito Zmluvu v registri ma objednavatel,
ktory sa wak zavizuje vykonat' bezodkladne po nadobudnuti platnosti tejto Zmluvy, pricom
o zverejneni tejto Zmluvy v registri zasle objednavatel’ dodavatelovi pisomn¢ potvrdenie a to do
troch dni odo dia zverejnenie tejto Zmluvy v repistri.

~1
i

Zmluvné strany st uzrozumené s tym, Ze tito Zmluva sa povazuje za povinne zvercjnovanu
zmluvu v zmysle § 3a zikona ¢ 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov. Ziroven zmluvné strany sihlasia s tym, e objedndvatel, zvercjni cely obsah
tejto Zmluvy v registri a to v rozsahu a $truknire, ktord je dani nariadenim viady SR ¢ 498/2011
Z.z. ktorym sa ustanovujii podrobnosti o zverejiovani zmlav v Centrilnom registri zmliy
a nileZitosti informicie o uzatvoreni zmluvy.

74 Zmluvné strany sa dohodli, ze dodavatel nie je opravneny postipit’ akcékol'vek svoje pohladavky
voci objednavatelovi podl'a § 524 Obéianskeho zikonnika plynice 7 tejto Zmluvy alebo stvistace
s touto Zmluvou na treti subjekt bez predchadzajiceho pisomného sihlasu objednavatela. Privny
ikon na ziklade ktorého dodivatel postipi svoje pohladivky bez predehidzajiceho sihlasu
objednivatela na tretin osobu je podia ustanovenia § 39 Obéianskcho zikonnika neplany.
Akykol'vek sdhlas objednavatela s postipenim pohladivok je plany iba v pripade, ak nan bol
udeleny predchddzajiici pisomny sthlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky.

7.5 Ukonéenim platnosti tejto Zmluvy z dovodu uplynutia doby j¢j platnosti, nie sti dotknuté niroky na
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8.3

8.4

uhradu sposobenej skody, naroky na zmluvng, resp. zikonné sankcie a droky, ktoré boli
uplatenené pocas jej platnosti alebo ktoré sa tykaji porusenia povinnosti zmluvnej strany ku ktorej
doslo poéas platnost tejto Zmluvy.

Clanok VIIL
Ukonéenie platnosti Zmluvy a dhrada suvisiacich ndkladov

Od tejto Zmluvy mozno v pripade podstaného porusenia pisomne odstipit’ iba v pripadoch
uvedenych v zikone alebo v tomto clanku Zmluvy a podla podmienok uvedenych v tomto élanku
Zmluvy,

Za podstamn¢ porusenic Zmluvy zo strany dodivatela s privom na odstipenic od Zmluvy

objednivatelom sa povazuje:

a)  omeskanie dodivatela s dodanim a instaliciou tovaru podla tejto Zmluvy o viac ako 15
kalendirnych dni, pricom toto omeskania nesposobil ani len éastoéne  objednivatel
neposkytnutim nevyhnutnej stiéinnost,

b) preukizatené a zavinené dodanie tovaru v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve,

¢) neposkytnutie sluzieb za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve alebo poskyinutie sluzieb
v rozpore so zmluvne dohodnutymi podmienkami v tejto Zmluve, a nezjednanic napravy ani
v dodatoéne poskytnutej Iehote nie kratiej ako 10 kalendirnych dni odo dna dorucenia
pisomnej vyzvy od objednavatel’a,

d) nesplnenie terminov poskytnutia sluzieb podla Prilohy ¢ 2 tejto Zmluvy a nezjednanic
nipravy ani v dodatocne poskytnutej Ichote nic kratiej ako 10 kalendarnych dni odo dna
dorucenia pisomnej vyzvy od objednivatel’a,

¢) pripad, kedy dodivatel' oznami objednavatel'ovi, Ze nie je z objektivaych alebo subjcktivnych
dovodoy schopny plnit’ predmet Zmluvy,

) ak dopde k vimazu dodivatela, ako parmera verejného sektora, z registra pocas platnosti tejto
Zmluvy. Objednavatel ma privo odsuipit’ od Zmluvy divom privoplatnosti o v¥maze podl'a
§ 12 a pokute z dovodov podla § 13 ods. 2 ZoRPVS,

1) ak je dodivatel, ako partner verejného scktora, viac ako 30 dni v omeskani so splnenim
povinnosti podfa § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS,

h) ak poéas plamost tejto Zmluvy pouzije dodivatel subdodivatel'a nezapisaného v registri,
hoct takyto subdodivatel’ mal byt v zmysle ZoRPVS zapisany v registri, pripadne ak bol
subdodavatel' pocas plnenia predmetu tejto Zmluvy vymazany z registra a dodivatel’ ho
nadale] pouzival na plnenie predmetu tejto Zmluvy ako svojho subdodivatela,

1) pri dostahnuti parametra dostupnosti prevadzky tovaru pod 90 % v zmysle Prilohy €. 2 tejio
Zmluvy,

})  ak dodavatel" ako privnicki osoba bol privoplaine odstideny za trestny €in spachany
v stvislost s verejnym obstarivanim alebo so Ziadost'ou o pomoc a podporu poskytovani
2 fondov Luropskej inie podla osobitného predpisu alebo o iné plnenie z fondov Eurdpske
unie, s ich poskytovanim alebo vyuzivanim.

Za podstatn¢ porusenie Zmluvy zo strany objednivatela s privom na odstipenie od Zmluvy

dodavatel'om sa povazuje:

a) omeskanie objednivatela so zaplatenim ceny oprivaene fakwrovanej dodivatclom podla
tejto. Zmluvy o viac ako 20 dni, a nezjednanie napravy ani na ziklade dodatoéne poskytnute
lchoty nie kratiej ako 10 kalendimych dni odo dfia doruéenia pisomnej vyzvy na zaplatenic,

b) neposkytnutie nevyhnumej sicinnosi zo strany objedndvatela, bez ktoref nie je moizné
pokracovat’ v dodivke tovaru alebo poskytovani sluzieh podia tejto Zmluvy a nezjednanic
napravy ani na ziklade dodatoéne poskytnutej Iehoty nie keatsej ako 15 pracovnych dni odo dna
dorucenia pisomnej vyzvy na zjednanic napravy.

Privne aéinky odstipenia od tejto Zmluvy nastivaji diiom doruéenia pisomného oznimenia o
odstipent druhej zmluvnej strane.

Odstipenic od tejto Zmluvy musi mat’ pisomni formu, musi byt® doruéené druhej zmluvnej
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8.6

8.7

8.8

8.10

9.1

02

strane a musi v iom byt uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné,

Povinnost” dorucit’ odstipenic od tejto Zmluvy podla tohto ¢clinku sa povazuje
v konkrétnom pripade za splnend diom prevzatia odstipenia od tejto Zmluvy druhou
zmluvnou stranou alebo odmietnutim prevzatia odstipenia od Zmluvy druhou zmluvnou
stranou. Ak sa v pripade dorucovania prostrednictvom postového podniku vrit postovi zisielka
s odstipenim od tejto Zmluvy ako nedoruéend alebo nedoruéitel'ni. povazuje sa za doruceni
dnom, v ktorom postovy podnik vykonal jej dorucovanic (usiloval sa o doruceniec v micste
uvedenom na obilke predmetnej zasiclky). Zmluvné strany sa dohodli, Zze pre dorucovanic
objednavatel'ovi je rozhodna adresa, ktori je ako jcho sidlo uvedeni v élinku 1. tejto Zmluvy
a pre dorucovanie dodivatelovi adresa zapisana ako jcho sidlo v obchodnom registri, aak
nemi svoje sidlo, adresa zapisana ako jeho miesto podnikania v Zivnostenskom registri.
Ustanoveniami bodu 8.6 tohto ¢linku Zmluvy o dorucovani sa bude spravovat’ aj dorué¢ovanie
ostatnych pisomnosti medzi stranami (napr. fakniry, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nic je v
rozpore s kogentnymi ustanoveniami viecobeene - zaviznych predpisov alebo ustanoveniami tejto
Zmluvy.

Pri odstipeni od tejto Zmluvy predivm ako objednivatel zaplati dodivatelovi cenu, buda
zmluvné strany povinné vritit’ plnenia poskytnuté im pred odstipenim od Zmluvy druhou
zmluvnou stranou a budi oprivnené Ziadat' vritenic plneni poskytnutych pred odstipenim od
tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane, ak k takémuto plneniu doslo, pricom naklady na vritenie
takto poskytnutého plnenia znasa td strana, ktori porusila tito Zmluvu a toto poruienie viedlo
k odstipeniu od tejto Zmluvy.

Pri odstipeni od tejto Zmluvy po tom, ako abjednavatel’ zaplatil dodavareTovi celti cenu, nebudi
zmluvné strany povinné vritit’ si plnenia poskytnuté im pred odstipenim od tejto Zmluvy
druhou zmluvnou stranou anebudi oprivnené Ziadat® vritenie plneni poskyvtnutych pred
odstipenim od tejto Zmluvy  druhej zmluvne strany s vynimkou vritenia éasti ceny, ktori
predstavuje cenu za sluzby v rimd zaruéného servisu podla Prilohy ¢ 2 tejto Zmluvy, za obdobie
odo dia nasledujiccho po dni dorucenia odstipenia od tejto Zmluvy do dia uplynutia ziruénej
doby. Pre ucely v¥poétu vritenia éasti ceny za sluzby ziruéného servisu podl'a prechidzajicej vety
sa zmluvné strany dohodli, Ze roéna cena sluzieb ziruéného servisu podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy
je stanoveni vo vyske 10 % ceny tovaru bez DPH uvedenej v Prilohe ¢ 1 tejto Zmluvy.

Ukonéenim  platnosti tejto - Zmluvy formou odstipenia od Zmluvy zanikaji vietky priva
a povinnosti zmluvnych strin v nich zakotvené, okrem ndrokov na Ghradu sposobenej skody,
nirokov na zmluvné, resp. zikonné sankcic a uroky, ako aj nirok objednavatela na bezplané
odstranenic  zistenych vid dodania, resp. ziruénych vid na tovare v pripadoch, kedy si
objednivatel po odstipeni od tejto Zmluvy ponechiva uz dodany tovar.

Clinok IX.
Spolo&né a zivereéné ustanovenia

Zmluvné strany pre Géely tejto Zmluvy uréuji kontaktné osoby zodpovedné za veeni a
odborni komunikiciu v suvislosti s touto Zmluvou takto:

a) za objednivatela: Mpr. Jana Vadkertiova, funkcia: vedica Odboru osctrovatel'skej
starostlivosti, e-mail:
b) za_dodivatela: Anna_ Kobezdova, funkcia:  obchodno-ckonomicks oddelenie,  ¢-mail:

Ak tato Zmluva neustanovuje inak, akékolvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mozu byt
vrkonané pisomnim dodatkom k tejto Zmluve po vzijomnej dohode a podpisané
oprivnenymi osobami zmluvnych strin za predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nice je v rozpore
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s0 vieobeene ziviznymi pravaymi predpismi najmi zikonom o verejnom obstarivani v platnom

znent. Uvedené sa netvka:

a) zmeny kontakinych osob uvedenych v bode 9.1 tohto élanku Zmluvy, ktoré méze prisluina
zmluvni strana zmenit’ svojim jednostrannym rozhodnutim doruéenym v pisomnej forme
druhej zmluvnej strane,

b) zmeny Prilohy €. 4, ktord mo6ze menit” dodavatel’ postupom podl'a élanku V. bodu 5.11 tejto
Zmluvy.

9.3 Zmluvne strany sa v stlade s ust. § 262 ods. | Obchodného zikonnika dohodli, e zavizkovy vztah
zalozeny touto Zmluvou sa spravuje Obchodnym zikonnikom a privnym poriadkom Slovenskej
republiky.

9.4 Ak nicktoré ustanovenia tejto Zmluvy stratli plamnost’, alebo st platné len séasti alebo neskor stratia
plamost’, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnych ustanoveni sa
youzije uprava, ktord sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Géelu tejto Zmluvy.

! ) )

9.5 Tato Zmluva sa vyhotovuje v styroch rovnopisoch, z ktorvch po podpisani dodavatel’ obdrzi jeden
rovnopis i objednavatel’ tri rovnopisy.

9.6 Zmluvne strany vyhlasuji, Ze si tato Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, z¢
obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisali.

0.7 Neoddelite'nou sicast’ou tejto Zmluvy s jej prilohy:
Priloha ¢.1: “I'echnicka $pecitikacia a cena predmetu dodania
Priloha ¢.2: Zaruky, sposob vykonavania ziruéného servisu a zmluyné pokuty
Priloha €.3: Zoznam servisnych stredisk dodavatel'a pre potreby plnenia Zmluvy
Priloha ¢.-: Zoznam subdodivatel'ov

Za objednavatela: Za dodavatel'a:

V Martine dna .. V Trenéine dna 13.8. 2019

L]

/ I"i \’,‘ T ® !:I £i, r‘Ivi" LR
Tiesaperieg 1211, 310 00 (ranen
1IGC: 314 24 525 TEL, 0QVN 2 80

MUDr. Dui:\a:'l koska, PhD., MBA, Ing. Anita Psotna Pulpinova,
generalny riaditel na ziklade plnomocenstva

zo dna 10.04.2018

srrasssnssssrnssnan fassanas L

doe. MUDr, I)aIiImr?Inig:u':. PhD.,

medicinsky rigditel

II Wi vaiillg NGihidGNGe wWididn |

il va 9 R &0
HedVa «, UoD o IViarui

Ing. Stanislav Skorna,
ckonomicky riaditel
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Priloha & 1a k Zmluve

Technicka $pecifikicia a cena predmetu dodania

potet cena za 1ks cenazalkss cenaspolus
Pristro Martin DPH
i/ UN kusov bez DPH * DPH DPHv €

Infuzna pumpa ARO

Typ 1 Injectomat Agilia SP MC 26 705,00 20 846,00 21 996,00
Typ 2 Volumat Agilia VP MC 10 830,00 20 996,00 9 960,00
Dokovacia stanica ARO

Typ 1 Agilia Link 4+ 8 1 009,00 20 1210,80 9 686,40
[cenacelkom | a1642,40 |
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Priloha ¢. 2 k Zmluve: Ziruka a sluzby poskytované poéas zaruénej doby

Pre vietky I'T pristroje, na ktoré sa vztahuje tito Zmluva (d'alej len | predmet zmluvy* alebo |, zariadenic*)
platia nasledujace podmicenky:

L. Dodavatel’ poskytuje na predmet zmluvy a vietky jeho sicasti komplesni ziruku v trvani 60 mesiacov

]

odo dna, kedy je zariadenic uvedené do previdzky. Tito skutoénost, tj. uvedenie zaradenia do
previdzky a zaciatok plynutia ziruénej doby potvedi dodaci list (Instalaény protokol) podpisany oboma
zmluvnymi stranami, tj. dodivatefom  a objednivatelom, resp. ich oprivnenymi  zistupeami.
Komplexni ziruka predstavuje sibor opatreni, ktor¢ bude v rimci ceny za predmet zmluvy vykonivat’
dodavatel’ po dobu trvania ziruénej doby na predmete zmluvy za vicelom bezporuchovej previdzky
predmen zmluvy aza déclom udrzania vietkych parametrov uvedenych v technickej $pecifikdcii
predmetu zmluvy. Opatreniami sa rozumie najmi, nie viak v¥luéne:

- dodivka avymena vietkych potrebnych nihradnych dielov a siciastok v pripade ich
poruchy, ktor¢ sami o sebe maja kratiiu dobu zZivetnost, alebo kratsin ziruéni dobu, ako
je zaruéni doba poskytovana dodavatel'om,

- vvkonanie validacii a kalibriacii zariadenia (resp. jeho relevanmych éasti),

- vvkonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok vo vyrobcom predpisanom
rozsahu a intervale podla servisného manuily, pricom posledni takito kontrolu je
dodavatel’ povinny vykonat’ mesiac pred uplynutim ziruénej doby a bezplatne odstrinit’
victky zistené vady a nedostatky s vinimkou vid uvedenych v nasledujicom bode 2 tejto
prilohy ¢ 2. Ticto prehliadky a opravy smie vykoniavat len kvalifikovany personal
autorizovany vyrobocom s dolozenim dokumenticie (certitikac servisného technika na
konkrény typ pristroja,

- vykonanie daliich servisnych tkonov a éinnosti v silade s prisluinou privnou Gpravou a
aplikovateI'nymi normami,

- price (servisne hodiny) a dojazdy servisnyeh technikov dodavatela do miesta inStalicie
predmeru zmluvy v rimei zabezpeéenia ziruéného servisu,

- vykonanie akychkol'vek neplinovanych opriv a Gdrzby, ktoré nevyplyvaji zo
servisneho plinu vyrobeu zariadenia, ak takito oprava je nevyvhnutni za Géelom
zabezpecenia previadzky I'T, vritane generilnej opravy,

= vymena baterick v pripade potreby po dobu 60 mesiacov od instalicic pristroja.

Uvedeni ziruéni doba sa automaticky predizuje o dobu, po ktord nemohol byt' predmet zmluvy
vyuzivany na ucel, na ktory je uréeny, a to z dovodov, na kroré sa vztahuje zaruka.

Zaruka sa nevztabuje na vady, ktoré sposobi objednivatel neodbornou manipuliciou  resp.
pouzivanim v rozpore s naivodom na obsluhu alebo poskodenim (jednd sa napr. o pid pristroja,
nespravia dezinfekcia, zatecenie kvapaliny do pristroja s nislednym poskodenim elektroniky).

Zaruka sa tez nevzi'ahuje na vady, ktoré vznikni v dosledku Zivelne) pohromy, vyisej moci alebo

vandalizmu,

Dodavatel' je povinny pocas trvania ziruénej doby odstrinit’ vady v nasledujicich lehotich od nistupu
na opravu
3.1 oprava vady, pri ktore) nie je potrebni dodavka nahradného dielu: 72 hodin

]
3.2 oprava vady s dodivkou nihradného diclu: 96 hodin

Servisny technik dodivatel'a je povinny nastipit’ na odstrinenie vady v mieste instalicie predmetu
zmluvy do 48 hodin od nahlisenia vady.
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5.

6.

Objednivatel’ sa zavizuje vadu, ktord zisti na TT pocas zarucnej doby, nahlisi’ dodavatclovi
prostrednictvom emailovej komunikicic na e-mailovii adresu dodivatela uvedent v él, 111 bod 3. 1
cast” IV. ods. (v) Zmluvy, pricom za moment nahliscnia vady sa povazuje moment prijatia emailovej
spravy dodavatel'om.

Dodavatel' je povinny nastipit’ na odstranenie vady a tito vadu odstrinit’ a uviest’ predmet zmluvy do
beznej prevadzky v Iechotich uvedensch v bodoch 3.1, 3.2 a v bode 4. tejto Prilohy ¢. 2. V pripade
nedodrzania nicktorej z uvedenych Iehot, ma objednavatel’ podla élanku V. bod 5.2 Zmluvy privo
pozadovat’ od dodavatel'a za kazdé jedno porusenic zmluvnu pokutu za nedodrzanic lehot spojenyeh
so zirukou v nasledujicej vyske:
a) nedodrzanic Ichoty prichodu servisného technika podla bodu 4. tejto Prilohy ¢ 2:
20 cur za kazdi zacatd hodinu omegkania,
b) nedodrzanie lehoty na odstrinenic vady podl'a bodu 3.1 tejto Prilohy ¢. 2:
20 cur za kazdd zac¢atd hodinu omeskania,
¢) nedodrzanic Ichoty na odstrinenic vady podl'a bodu 3.2 tejto Prilohy ¢, 2:

20 cur za kazdi zacati hodinu omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze dodavatel je povinny zabezpecit' minimilnu dostupnost’ previdzky
kazdcho nim dodaného IT pristroja podla tejio Zmluvy na trovni aspoi I = 90 %%,

Vypocet parametra 1D — dostupnosti prevadzky I'T pristroja je nasledovna:

D — dostupnost’ previdzky IT pristroja v percentich

T ~ pocet previdzkovych hodin za sledované obdobic jedncho kalendirncho roka prevadzky 1T,
pocitan¢ ako pocet kalendirnych dni v roku vynasobenych 24 hodin

V — vipadok previdzky I'T pristroja v hodinich pocas sledovaného obdobia jedného kalendarneho
roka previdzky IT, pricom vypadkom previdzky I'T pristroja sa rozumic taky previdzkovy stav
IT pristroja, kedy v désledku vyskytu vady na tomto pristroji je nedostupni alebo chybna
funkénost” jednej alebo viacerveh funkeionalit 1T pristroja nevyhnumych na jeho pouzivanic
dohodnutym spésobom popisanym v dodanej previdzkovej dokumenticii, pricom chybni alebo
nedostupni funkcionalita ma negativne dopady na ¢innost’ objednivatela a IT pristroj nic je
mozne pouzit’ vobec alebo v pozadovanej kvalite, alebo v pozadovanom rozsahu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nedodrzania minimalnej dostupnosti previdzky I'T" pristroja
uvedenej v bode 7. tejto prilohy, ma objednavatel' privo uplatnit’ nirok na nihradu $kody a udlého
prijmu v tomto rozsahu:

Ak D je v danom kalendirnom roku menej ako 80 % vznika objednavatel'ovi nirok na nahradu
Skody a uslého prijmu vypocitaného dosadenim hodnét do nasledovného vzorca:

N =(DV-DD) x PV x PP,

v ktorom
N je vyska niroku na nihradu $kody a nihradu uilého prijmu v curach,

DD je 10 % poétu dni, poéas ktorych moze mat IT pristroj vypadok v kalendirnom roku (tj. rozdicl
medzi 100 %% dostupnost'ou IT pristroja v roku a povolenym minimilnym parametrom dostupnosti
IT pristroja stanovenym na 90 %). Pocet dni sa uréi vzorcom (10 %o 7 T)/24, pricom T je pocet
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I

previdzkovych hodin za sledované obdobie jedncho kalendirneho roka previdzky IT pristroja,
ktorcho bhzsia Specifikaicia a popis si uvedené v bode 7 tejro prilohy ¢. 2.

DV je pocet dni vypadku zariadenia, pricom tento Gdaj sa vypoéita vzorcom (V/24), pricom V je
vipadok previdzky I'T pristroja v hodinich poéas sledovaného obdobia jedného kalendirneho roka
prevadzky I'T, ktorcho blizsia Specifikacia a popis s uvedené v bode 7 tejto prilohy €. 2.

PV je priemerny denny pocet vikonov, ktory sa uréi ako pocet vykonov, ktoré boli na zariadeni
uroben¢ a vyuctovanc za ¢as trvania previdzky zariadenia pocas prisluiného kalendirneho roka.

PP je priemerna platba za 1 vikon urobeny na zariadeni v eurach prijata objednavatel'om, ktori sa uréi
ako podicl pocmu vykonov urobenych na zariadeni v prislusnom kalendirnom roku a siém sumy
prijatvch platieb za vietky vikony urobené na zariadeni v prisluinom kalendarnom roku.

Uplatnenie ndroku na nahradu skody auslcho prijmu sa uplatnuje na zaklade vyhodnotenia
dostupnost prevadzky I'l' pristroja vzdy za predchadzajact kalendirmy rok trvania tejto Zmluvy.
Prvym obdobim, za ktor¢ sa vyhodnocuje dostupnost” previdzky I'T pristroja je obdobie zac¢inajice
kalendirnym  diiom  nasledujicim po  dnt nasadenia IT pristroja do prevadzky a konéiace 31.
decembrom kalendarncho roka v ktorom bol I'T" pristroj nasadeny do previdzky. Nasledujtice obdobia
vzdy zacinaji 1. januirom daného kalendarncho roka platnosti tejto Zmluvy a konéia 31, decembrom
danc¢ho kalendirncho roka alebo diiom ukonéenia platosti tejto Zmluvy ak zmluva skonéi platnost’
pred 31, decembrom danc¢ho kalendimeho roka.

Pri vyhodnocovani nedostupnosti previadzky 1T pristroja sa do nedostupnosti ' pristroja nebude

pocitat’ doba, pocas ktorej je nedostupnost’ sposobena:

® nezabezpecenim pozadovane) sicinnosti a vhodnych previdzkovych podmienok zo strany
objednivatela (vipadok clektrickej energie, teroristicky ok, vyisia moe, nespristupnenie 1T
pristroja bez zbytoéného odkladu po prichode servisného technika dodavatel'a a pod.),

e vandalizmom, neopravaenym pouzivanim I'T" pristroja, jeho pouzivanim v rozpore s nivodom
na obsluhu a udrzbu, v dosledku vysse) moci

¢ castkovym vypadkom I'T pristroja alebo jeho uplnym odstavenim sposobenym konanim zo
strany objednavatela alebo akejkol'vek tretej osoby,

¢ odstavenim I'l pristroja z dovodu vopred planovane) prehliadky, Gdrzby alebo protylakiiky, ak
wito skutocnost’” oznamil dodavatel' objednavatel'ovi minimalne 10 kalendiarnych dni vopred,
pricom do doby nedostupnosti I'l' pristroja sa zapodita v tomto pripade len doba nevyhnutnd na
vikon takejto prehliadky, drzby alebo profylakuky, maximélne viak v dizke aka dodivatel
ozniamil objednavatelovi pri oznamovani potreby vykonania takejto prehliadky, 0drzby alebo
profylakuky a ak tkato dobu dodivatel’ neoznamil objednivatelovi vopred tak maximalne doba
v dizke 5 hodin.
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Priloha & 3 k Zmluve: Zoznam servisnych stredisk dodzivatePa pre potreby plnenia predmetu

Zmluvy

Servisné stredisko:

UNOTECH, spol. s r.0.
Zlatovska 2211, 911 01 Trendin

Kontaktnd osoba: Ivan Gonda
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Priloha ¢&. 4 k Zmluve: Zoznam subdodivatePov

: ibdo

1. neuplatnuje sa neuplatiuje sa ncuplatinuje sa ncuplatiuje sa
-

3.

4.

5.

0.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.
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